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r UGOVOR O JAVNOJ NABAVCI ZA USLUGU IZRADE AKCIZNIH MARKICA J

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Naruéioca: Uprave prihoda i carina, Podgorica, Bulevar Sarla de Gola br. 2, PIB:
11069169, koju zastupa Vladimir Bulajic, direktor, (u daljem tekstu: Narucilac)

Ponudaéa: ,,LEONHARD KURZ Stiftung & Co.KG” sa sjedistem u Fuerth Njemacka,
ulica Schwabacher 482, koga zastupa Werner Adel, (u daljem tekstu: lzvrsilac).

| PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog Ugovora je pruzanje usluga izrade akciznih markica, prema Tenderskoj
dokumentaciji broj 1/1-2980/2-23 od 24.03.2023. godine, Odluke o izboru najpovoljnije
ponude broj 1/1-1546/2-23 od 15.05.2023. godine, i prema ponudi lzvr$ioca broj #50736
podnijete dana 11.04.2023. godine u 09:23h.

Clan 2

Izvrsilac se obavezuje da ¢e pruziti usluge navedene u Clanu 1 ovog Ugovora, u svemu
prema Specifikaciji i prihva¢enoj ponudi br. #50736 od 11.04.2023. godine, koja Cini
sastavni dio ovog Ugovora.

Za pruzene usluge lzvrilac je duzan ispostaviti Naruciocu fakturu potpisanu od
ovlaécéenog lica. Faktura mora sadrzati broj ugovora po kojem se placanje vrsi.

I CIJENA | NACIN PLACANJA
Clan 3

Obavezuje se Narugilac da za izvréene usluge iz ¢lana 1 ovog Ugovora plati Izvrsiocu
vrijednost prema prihvacenoj cijeni iz ponude br. #50736 od 11.04.2023. godine.



Ukupna cijena za nabavku usluge navedene u Clanu 1 ovog Ugovora, bez uracunatog
PDV-a iznosi 1.104.945,00 EUR-a.

lznos PDV-a je 0,00 EUR-a.
Vrijednost ugovorene nabavke sa uragunatim PDV-om iznosi 1.104.945,00 EUR-a.

U ukupnu cijenu uracunati su svi troSkovi isporuke do mjesta isporuke.

Il ROK | NACIN PLACANJA
Clan 4

Narudilac se obavezuje da za uslugu izrade akciznih markica izvrsi placanje u roku od
45 dana od dana ispostavljanja fakture za isporuku akciznih markica.

Ugovorne strane su saglasne da je nacin pla¢anja virmanski, a uplata ¢e se vrsiti u
korist Ziro racuna lzvrSioca br. 0452 507 300, BLZ 760 800 40, SWIFT
addr.DRESDEFF760, IBAN DE96 7608 0040 0452 5073 00 kod Cemmerzbank
Nuernberg banke.

IV ROK | MJESTO ISPORUKE
Clan 5

Ugovor se zaklju€uje na odredeno vrijeme.

lzvrSilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u ¢&lanu 1 ovog Ugovora, pruzati za
period od 12 (dvanaest) mjeseci od dana pocetka primjene ovog Ugovora.

Ovaj Ugovor se primjenjuje od dana potpisivanja obje ugovorne strane.

Clan 6

Mjesto izvrSenja ugovora je Uprave prihoda i carina, Oktobarske revolucije 128,
Podgorica.



V UTVRPIVANJE KVALITETA
Clan 7

Izvréilac ¢e izvrsiti uslugu u skladu sa tehni¢kom specifikacijom odnosno ponudom, koja
¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

lzvréilac se obavezuje da ée izvrsiti uslugu u svemu prema uslovima iz Tenderske
dokumentacije br. 1/1-2980/2-23 od 24.03.2023. godine i Ponude br. #50736 koja je
sastavni dio ovog Ugovora. Isporuka ¢e se smatrati izvrSenom kada Komisija za prijem,
u mjestu isporuke obavi kvalitativan, kvantitativan i funkcionalni prijem, $to se potvrduje
zapisnikom koji potpisuju prisutna ovlasc¢ena lica Narucioca i IzvrSioca. Ako se prilikom
primopredaje, zapisnicki utvrde nedostaci u kvalitetu, koli¢ini ili funkcionalnosti, lzvrsilac
se obavezuje da odmah preduzme aktivnosti kako bi otklonio nedostatke istaknute od
strane Narugioca. Ukoliko se, poslije primopredaje pokaze da ima neki nedostatak koji
se nije mogao otkriti uobi¢ajenim pregledom (skriveni nedostaci), Narucilac ¢e o tom
nedostatku bez odlaganja obavijestiti Izvr§ioca, koji se obavezuje da iste otkloni.

Clan 8

Ugovorne strane su saglasne da se iskljucivo Zapisnik o kvaltativnom i kvantitativnom
prijemu smatra dokumentom kojim Narugcilac prihvata izvrSenje ugovornih obaveza od
strane isporucioca. Po izdavanju Zapisnika o kvaltativnom i kvantitativnom prijemu,
Narucilac preuzima punu odgovornost za bezbijednost isporu¢ene robe.

VI OBAVEZE I1ZVRSIOCA

Clan 9
Za vrijeme trajanja ugovora lzvrsilac je duzan da:

- uvijek na lageru ima dovoljno repromaterijala i sirovina za proizvodnju akciznih
markica, koja nije manja od 20% ukupne koliCine i koja je planirana po ovom
tenderu do poslednje porudzbine;

- ako se ustanovi u postupku lijeplienja da akcizne markice imaju nekih tehnickih
nedostataka, koji su utvrdeni od strane Narucioca i IzvrSioca, takve markice
Narucilac ¢e povudi iz upotrebe i poslati Izvr§iocu da izvrSi kontrolu kvaliteta i da
Naruciocu dostavi izvjestaj o rezultatu gdje se jasno moze utvrditi koje tehniCke
nedostatke ima povucena koli¢ina. U tom slu€aju IzvrSilac usluge se obavezuje
da odStampa istu koli€inu akciznih markica bez troSkova Stampanja.

{



VIl OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10
Za vrijeme trajanja ovog Ugovora Narucilac je duzan da:

- |zvrioca uvede u posao, pod tim se podrazumijeva obezbjedjenje potrebnih
uslova za nesmetano obavljanje posla;
- da lzvréiocu plati ugovorenu cijenu, na na¢in ugovoren ovim Ugovorom.

VI GARANTNI ROK
Clan 11

Garantni rok podinje da te¢e od dana izvrSenja usluge. U slu¢aju konstatovanja
nedostataka i uodavanja gre$aka u toku garantnog roka, koja je posledica loseg
kvaliteta istog, Narugilac ¢e o tome odmah pisanim putem (e-mail, faks, pismo)
obavijestiti I1zvrsioca, koji je duzan da u roku od 30 dana od dana prijema obavjestenja i
prihvatanja reklamacije o svom trosku otkloni nedostatke bez naknade.

IX GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 12

Izvrilac se obavezuje da Narugiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda
neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju, za dobro izvrSenje ugovora
na iznos 10 % od ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 10 dana duzim od
ugovorenog roka iz ¢lana 5 ovog Ugovora i koju Narucilac moze aktivirati u svakom
momentu kada nastupi neki od razloga za raskid ovog Ugovora.

Narugilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na nacin i pod
uslovima iz ovog ugovora, vrati lzvrSilacu garanciju.
X UGOVORNA KAZNA

Clan 13

U sluéaju prekoradenja utvrdenog roka za izvréenje predmetne nabavke IzvrSilac je
duzan da Naru&iocu, na ime ugovorne kazne, plati iznos od 0,5% od ugovorene
vrijednosti za svaki dan ka$njenja u isporuci. Visina ugovorne kazne ne moze preci 10%



od ukupne vrijednosti ugovora. Ugovorne strane ovim Ugovorom iskljucuju primjenu
pravnog pravila po kojem je Narucilac duzan saopstiti IzvrSiocu da zbog kasnjenja
zadrzava pravo na ugovornu kaznu (penale), te se smatra da je samim padanjem u
docnju lzvrSilac duzan platiti ugovornu kaznu (penale) bez opomene Narulioca, a
Narucilac ovlaséen da je naplati - odbije na teret potrazivanja lzvrSioca za izvrSenu
uslugu koje su predmet ovog Ugovora, s tim Sto je Narucilac o izvrSenoj naplati -
odbijanju, duzan obavijestiti lzvrSioca. U slu€aju kasnjenja u izvrSenju ugovornih
obaveza u ugovorenom roku, pla¢anje ugovorne kazne (penala) ne oslobada lzvrSioca
obaveze da u cjelosti izvrsi ugovorenu uslugu.

X| OBAVJESTENJE
Clan 14

Bilo koje obavjestenje ili druga formalna komunikacija u vezi sa ovim Ugovorom mora
biti data u pisanom obliku redovhom postom, putem faksa ili elektronski (e-mailom)
ugovornoj strani preko ovlaséenih kontakt osoba.

Ugovorne strane su duzne da, bez odlaganja, u pisanoj formi, jedna drugu obavijeste o
eventualnoj promjeni adrese za prijem poste, kontakt osobe, elektronske adrese kontakt
osoba i/ili broja kontakt telefona /telefaksa.

Ugovorne strane ¢e se u roku od 10 (deset) dana od dana zakljuéenja Ugovora u
pisanoj formi uzajamno informisati o ovlas¢enim predstavnicima koji ¢e pratiti
implementaciju Ugovora.

Ako u toku izvrS8enja Ugovora dode do promjene ovlaséenih predstavnika, Ugovorne
strane su duzne odmah obavijestiti jedna drugu o tome u pisanoj formi.

Xl IZJAVA O POVJERLJIVOSTI
Clan 15

Ugovor zajedno sa svim prilozima i cjelokupnom dokumentacijom uvace se na mjestu
koje garantuje bezbjednost podataka koji predstavljaju poslovnu tajnu i sa kojima mogu
biti upoznata iskljucivo lica koja neposredno rade na realizaciji ugovora, a kojima je
opravdano potreban pristup takvim informacijama u cilju izvr$enja ugovora.

Ugovorne strane se obavezuju da nece, bez pisanog pristanka druge strane, otkriti
trecoj strani bilo koju povjerljivu informaciju ili podatke koji se odnose na poslovanje
ugovornih strana, a koji su u vezi sa ovim ugovorom.

Obaveza povijerljivosti ostace na snazi i nakon izvréenja ugovora.



XIlI RIESAVANJE SPOROVA
Clan 16

Ugovorne strane su saglasne da sve sporove koji nastanu iz odnosa zasnovanih ovim
Ugovorom prvenstveno rjeSavaju sporazumno. Ukoliko se nastali spor ne rijesi
sporazumno, ugovara se nadleznost Privrednog suda Crne Gore.

XIV RASKID UGOVORA
Clan 17

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moze doéi ako Izvréilac ne
bude izvrSavao svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden Ugovorom i to:

- akKo lzvrsilac ne izvr8i korekciju propusta u realizaciji svojih ugovornih obaveza u
roku od 30 dana od dana prijema zvani¢nog upozorenja Naruéioca, ili u bilo kom
daljem periodu koji je Narugilac nakon toga pisano odobrio:

- ako nastupe okolnosti koje za posljedicu imaju bitnu izmjenu ugovora (¢lan 150
stav 2 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG* br. 074/19 i br. 003/23),
koja iziskuje sprovodenje novog postupka javne nabavke;

- ako Komisija Naru€ioca ustanovi, u toku izvr§enja ugovornih obaveza, da kvalitet
izvrSene usluge odstupa od utvrdenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude
IzvrSioca.

Raskid ovog Ugovora vrsi se pisanim putem, a otkazni rok iznosi 15 dana u kom je
svaka ugovorna strana duzna da izvr$i sve svoje preuzete obaveze, kao i obaveze koje
nastanu u toku trajanja otkaznog roka, a Gije izvrSenje dospjeva do isteka otkaznog
roka. IzvrSenim otkazom Ugovora o javnoj nabavci ne mogu se osporavati ni dovoditi u
pitanje prava i obaveze izmedu ugovornih strana koja su nastala do dana prestanka
Ugovora.

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA

Clan 18

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuden uz krSenje antikorupcijskih pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama ((-Sluzbeni list CG*, br. 074/19 i br.
003/23) nistav je.



PRIMJENA PROPISA
Clan 19
Za sve $to nije definisano ovim Ugovorom primjenjivace se odredbe vazeceg Zakona o
obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa koji se primjenjuju u Crnoj Gori.
PRIMJERCI UGOVORA

Clan 21

Ovaj ugovor je zakljugen i potpisan od dolje navedenih ovladéenih zakonskih zastupnika
Ugovornih strana i sacinjen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka od kojih su po 3 (tri)

primjerka za Narucioca i lzvrSioca..
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